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1. Name of Registrant 2. Registration No. K
BAVARIAN U.S. OFFICES FOR ECONOMIC DEVELOPMENT
LLC 6015

3. Name of Foreign Principal

Bayerisches Staatsministerium fiir Wirtschaft, Infrastruktur, Verkehr und Technologie (Bavarian Ministry for Economic
Affairs, infrastructure, Transport and Technology)

Check Appropriate Box:

4, The agreement between the registrant and the above-named foreign principal is a formal written contract. If this box is
checked, attach a copy of the contract to this exhibit.

5. [ There is no formal written contract between the registrant and the foreign principal. The agreement with the above-named

foreign principal has resulted from an exchange of correspondence. If this box is checked, attach a copy of all pertinent
correspondence, including a copy of any initial proposal which has been adopted by reference in such correspondence.

6. [1 The agreement or understanding between the registrant and the foreign principal is the result of neither a formal written

contract nor an exchange of correspondence between the parties. If this box is checked, give a complete description below of
the terms and conditions of the oral agreement or understanding, its duration, the fees and expenses, if any, to be received.

7. Describe fully the nature and method of performance of the above indicated agreemeﬁt or understanding.

An agreement entered by and between the Registrant, the Foreign Principal and the sole member of the Registrant,
governing the Registrant's furthering of trade, business and business relations between entities in the United States and the
State of Bavaria (Germany) by acting as a liaison office between parties involved in such activities and by providing valuable
information in support of such furthering.
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.8. Describe fully the activities the registrant engages in or proposes to engage in on behalf of the above foreign principal.
Acting as a liaison office between parties involved in such activities and by providing

valuable information in support of such furthering.

}

9. Will the activities on behalf of the above foreign principal include political activities as defined in Section 1(0) of the Act and in the

footnote below? Yes [ No

If yes, describe all such political activities indicating, among other things, the relations, interests or policies to be influenced together with

the means to be employed to achieve this purpose.

Date of Exhibit B Name and Title
Dr, Benno Bunse, President & CEO

Signature

\./
Footnote: Political activity as defined in Section 1(o) of the Act means any activity which the person engaging in believes will, or that the person intends to, in any way influence.
any agency or official of the Government of the United States or any section of the public within the United States with reference to formulating, adopting, or changing the
domestic or foreign policies of the United States or with reference to the political or public interests, policies, or relations of a government of a foreign country or a foreign political

party.




Rahmenvereinbarung
liber die Zusammenarbeit
zwischen dem
Bayerischen Staatsministerium flir Wirtschaft,
Infrastruktur, Verkehr und Technologie,
vertreten durch Herrn Dr. Hans Schieicher
mit Sitz in
Prinzrege'nte'nét’ral!e. 28,
80538 Miinchen,
Bundesrepublik Deutschland,
der
German American Chamber of Commerce, Inc.,
vertreten durch Herrn Dr. Benno Bunse,
Hauptgeschéftsfilhrer
mit 8itz in
75 Broad Street, Floor 21
New York, NY 10004
Vereinigte Staaten von Amerika

 und den

g2l Wd Nl Ndy 10
3

,,,,,,,




Bavarian U.S. Offices
for Economic Development LLC

vertreten durch Herrn Dr. Benno
Bunse, Hauptgeschiftsfithrer

mit Sitzin
560 Lexington Avenue
17th Floor

New York, NY 10022 USA
Vereinigte Staaten von Amerika

und
388 Market Street, Suite 1050

San Francisco, California 94111
Vereinigte Staaten von Amerika




Prdambel

Das Bayerische Staatsministerlum fOr Wirtschaft, Infrastruktur, Verkehr und Techno-
logie (Im Folgenden ,StMWIVT" genannt) unterhdlt in den USA zwel Représentanz-
blros an den Standorten New York und San Francisco. Die German Ametican
Chamber of Commerce, Inc. (im Folgenden ,GACC* genannt) mit Sitz in New York
Ist am Stendort San Francisco ebenfalls mit elnem Aufdenbliro vertreten.

Da sowohl das STMWIVT als auch die GACCT In vielen Bereichen denselben Zweck

varfolgen, némlich den Handel und die Geschéftstatigkeit zwischen der Bundesre-
| publlk Deutschland, beziehungsweise dem Freistaat Bayern und den Vereinigten
Staaten von Amerika zu férdern, wollen beide ihre bisherige Zusammenarbelt auf
dlesem Gebiet intensiviersn, '

Das StMWIVT beabsichtigt hierzu, seine beiden Représentanzblros rechtlich und
organisatorisch an die GACC anzugliedern. Dis GACC hat hierzu elne selbsténdige
Tochterfirma, die “Bavarian U.8. Offices for Economic Development LLC* (im Nach-
folgenden: Bavarian LLC) gegriindet, die dieser Vereinbarung beitritt, in wel¢che die
beiden Représentanzblros einzuglledern sind und welche dle Parsonalaufsicht/-

Verantwortung {ber die Mitarbeiter-der US-amaerikanischen Représentanzbiros des

StMWIVT (bernehmen wird. Die GACC solt die Mitarbaiter der bayerlschen Repré-
sentanzbiiros Ubemehmen und an die Bavarian LLC entsenden. Die bisherigen
Standorte der bayerischen Représentarizen bleiben erhalten; die GACC stellt keiner-
lel Raumlichkeiten zur Verfigung.

Diese Vereinbarung enthailt Grundsétze der personellen, arganisatorischen und In-
haltlichen Abwicklung der Zusammenlegung sowle Regelungsn der damit verbunde-
nen Kostenlibernahme.

l.  Vertretungsregelung

Die Bavarlan LLC Ubernimmt die rechtliche Vertretung des SIMWIVT im Zusammen-
hang mit den bayerischen Représentanzen in den USA. Die Bavarian LLC fritt, mit
Ausnahme von Arbeltsvertragen, in alle Vertrége der baysrischen Représentanzbi-




ros ein. Hierzu zéhlen Insbesondere Mietvettréige, Leasingvertrdge, Versicherungen
etc. Die Bavarian LLC wird ebenso Partner zukiinfliger Vertrage, die sie im Auftrag
und auf Rechnung des StMWIVT abechiiafit.

Vertrtige, dis das operative Geschéft der beiden bayerischen Reprégsentanzen be-
treffen (z.B. Vertrdge mit Catering-Unternehmen, Buchung von Standflachen auf
Messen, Buchung von Raumilichkelten fir Veranstaltungen), werden von den daflir
bevoliméchtigten Mitarbeiter/finnen der Représentanzbliros eigenstéindig im Namen
der Bavarian LLC abgeschlossen. Eine vorherige Zustimmung des Management der
Bavarian LLC Ist bel diesen Vertrégen ab einem Vertragsvolumen von $50,000.00
einmalig, bezishungsweise $20,000.00 bei wiederkehrenden Leistungen erfordarlich.

li. Einzelbestimmungen
1. Personal

1.1 Die GACC schlieBt mit den in Anlage 1 genannten Mitarbeiterinnen und Mitarbei-
tern Arbeltsvertrige und wird diese sodann an die Bavarian LLC entsenden. Die Ar-
beitgeberfunktion obliegt der GACC; der Hauptgeschaftsfithrer der AHK USA-New
York ist Disziplinarvorgesetzter. Das StMWIVT (bt das allemige fachliche Weisungs-
recht gegenilber diesen Mitarbeitern aus.

1.2 Die Kontrolle der Arbeitsergebnisse erfolgt ausschlieRlich durch das StMWIVT.
Die Reprasentanzbiiros betichten unmittelbar an das StMWIVT.,

1.3 Eine Klindigung der In Anlage 1 genannten Mitarbelter erfolgt nur im Einverneh-

men der Vertragsparteien. Im Falle der Kiindigung tbernimimt das StMWIVT Ent-
schédigungen, Ersatzlelstungen oder Abfindungen, auf die aufgrund arbsitsvertragii-
cher oder &rtlicher gesetzlicher Regelungen Anspruch besteht. Anlage 1 wird bei
Personalveranderungen entsprechend angepalt,

1.4 Die GACC (bernimmt die Abwickiung der Gehaltsabrechnung (Payroll) &in-
schlieflich sémtlicher Personalnebenkosteri und Versicherungsleistungen. Die




GAGC zahlt dle Gehaiter aus, zahlt Steusrn und Abgaben und fihrt die Personalak-
ten und Mitarbeiterkonten (z.B. flr Urlaub). Im Einvernehmen mit dem StMWIVT
setzt sle Disziplinarentscheidungen um.

1.5 Das StMWIVT hat ein Einsichtsrecht in alle Personalakten und -vertriige. Es er-
stellt im Benehmen mit der GACC Zeugnisse, entscheidet Ober Urlaub, Sonderur-
laub, Fortbildungen. ’

1.6 Das StMWIVT verpflichtet sich, der GACC dle zur Wahrnehmung sowle Aus-
Ubung der Arbeitgeberfunktion erforderliche Unterstiitzung zu leisten und alle hierzu
notwendigen Auskinfte zu ertellen.

1.7 Die GACC ist fir die US-rechtlich vorgeschriebene Qrganisation und Durchfiih-
rung aller Pflichten Im Arbeits- und Gesundhsitsschutz zustandig, einschlieflich der
geltenden Unfallverhitungsvorschriften. Die Kosten fir alle durchzuflihrenden MaR-
nahmen sind in der Im Punkt 3.2 geregelten Verwaltungspauschale enthaiten.

1.8 Die GACC Uberimmt dle entsprechenden Mitarbeiter/innen in eine berelts be:
stehende Haftpflichtversicherung der GACC.

1.9 Die GACC und die Bavarian LLC beraten und unterstiitzen das StMWIVT ge-
genlber US-Behdrden, Institutionen und Verbéinden, und sie unterstlitzen das
StMWIVT bei Bedarf bei der Rekrutierung von zusétzlichem Personal. Dis GACC
Obernimmt oder veranlafit — falls erforderlich ~ den gesamten Beantragungs- und
Abwicklungsprozess der Aufenthaltsgenshmigungen (Visas) fir die derzsitigen und
- klnftigen nicht US-amerikanischen Mltarbeiter'd_er bayetischen Reprisentanzen,

1.10 Das StMWIVT stellt die GACC sowis dle Bavartan LLC von allen Anspriichen
frei, die aus den vorstehenden Arbeitsverhéltnissen ihren Ursprung haben, davon
“eingeschlossen sind auch solche Anspriiche und Kosten, die in Zusammenhang mit
einem moglichen Rechtsstreit (auergerichtlich, sowie vor den ordentlichen Gerich-
ten) anfallen werden. Die GACC und die Bavarlan LLC informieren das StMWINT
rechtzeitlg und unaufgefordert tber die Verfahrensschritte der Prozessfitirung. Die
Abregchnung von Erstattungsleistungen hierzu hat monatlich zu erfolgen, um die Aus-




lagen und das finanzislle Rigiko flr die GACC mdglichst nledrlg zu halten. Insofern

verpflichtet sich das StMWIVT, entsprechende Erstattungslelstungsn binnen vier-
zehn (14) Kalendertagen ab Zugang solcher monatlichen Abrechnungen vorzuneh-
men. Wegen derartiger Abrechnungen von Erstattungslelstungen erkléirt das
StMWIVT bereits jetzt gegentiber GACC und Bavarian LLC seinen Verzicht auf jed-
wede Elnreden im Zusammenhang mit Handlungen, die mit dem StMWIVT abge-
stimmt waren. Lelstet das StMWIVT gemaR Satz 1-5, tritt dle GACC bzw. die Bava-
rlan LLGC alle im Zusammenharng mit dieser Leistung stehenden Forderungen gegen
den Dritten ab, '

2. Dienstfahrzeug

2.1 Das StMWIVT beauftragt die GACC, Je Reprisentanzbliro einen Leasingvertrag
{iber ein Dienstfahrzeuy (gehobene Mittelklasse) abzuschlieRen. Die hierdurch ent
stehenden Kosten (einschlisflich Versicherungen und Nebenkosten) werden durch
das StMWIVT getragen.

2.2 Diese Dienstfahrzeuge sollen der Bavarian LLC zur Nutzung zur Verfligung ge-
stellt werden.

3. Administration

3.1 Dienstrelsen der Mitarbsiter der Représentanzen wardsn belm SIMWIVT in Miln-
chen beantragt und genehmigt. Die Bavarian LLC rechnet Dienstreisen fiir die bei ihr
beschéftigten Mitarbelter nach den Jewells geltenden Regelungsn des SIMWIVT ab.

3.2 Die Bavarian LLC richtet flir dle beiden bayerischen Représentanzen flir die Ab-
wicklung des taglichen Geschéftes Jewells ein Konto ain, auf welches dle Reprisen-
tanzleitung bzw. weitere Im Vorfeld bevoliméchtigte Mitarbsiter der Représentanzen
per Vollmacht zugreifen kdnnen. Das StMWIVT sorgt fir jederzeitige Deckung der
Konten, Das flir die bayerischen Reprisentanzen vorgesshene Budget wird in 4
Quartalszahlungen im Jahr Jeweils zu Beginn des Quartals durch das StMWIVT auf
das deutsche Konto der Bavarlan LLC Uberwiesen und durch die Bavarian LLC auf
dis Konten der Représentanzblros iibertragen.




3.3 Die Bavarian LLC stellt den bei ihr beschéftigten Mitarbsitem Firmenkreditkerten
aus. Das StMWIVT gewdhrieistet die jederzellige Deckung. Hierzu leistet das
StMWIVT quartalsmafige Zahlungen auf das Konto der Bavarian LLC. Die Abrech-
hunyg der Kreditkarten erfolgt Gber die Konten der jewelligen Représentanz.

4. Kostenerstattung

Bamtliche Kosten, die im Zusammenhang mit Verpflichtungen aus Gbernommenen
Vertréigen, Versicherungslelstungen, Visaertellungen, Personalvermittiungen u.a. di-
rekt zurechenbaren Leistungen der GACC und/oder der Bavarian LLC flir das
StMWIVT resultieren, werden nach vorheriger Abstimmung mit dern StMWIVT die-
sem In Rechnung gestellt und quartalsméRig, spatestens aber binnen vierzahn (14)
Kalendertagen ab Zugang einer jewelligen Abrechnung, beglichen.

B. Verwaltungspauschale

Uber die Kostenerstattung hinaus Uberwelst das StMWIVT der GACC fir den Ver-
waltungsaufwand der Tragerschaft der bayerischen Représentanzen (sinschileBlich,
aber nicht abschlieflend, Buchhaltung, Personalverwaltung, Recruitment, Versiche-
rungsmanagement urd Dienstreiseabrechnung) eine Verwaltungspauschale in Hshe
von J&hrlich $60.000. Weichen die tatséichlichen Kosterr um mehr als 5% ab, so ist
die Pauschale flr das Folgejahr auf Basis elner entsprechenden Kostenkalkulation
anzupassen.

lll. Allgemeine Regeln
1. Haffungsausschluf

1.1 StMWIVT, GACC und Bavarian LLC haften einander ausschlieBlich flir Vorsatz
und grobe Fahridssigkett. Im Falle der groben Fahri&ssigkeit ist die Haftung fir mit-
telbare Schiden und Folgeschéden ausgeschiossen,




1.2 Fir Schadensersatzanspriiche Dritter haftat ausschiieRlich derjenige Vertrags-
partner, dem die Schadensursache zuzuordnen ist. Im Innhenverhélinis verpflichten
sich StIMWIVT, GACC und Bavarian LLC, den Partner von etwaigen geltend ge-

- machten Anspriichen Dritter freizustellen, welche aufgrund der Ragelungen dieses

Vertrages in den Verantwortungsbersich der anderen Partel fallen.

1.3 Das StMWIVT stellt dle GACC von allen Anspriichen frel, die In den fritheren Ar-
beitsverhditnissen der zu Ubernehmenden Mitarbeiter thren Ursprung haben. Dar-
{ber hinaus stellt das StMWIVT die Bavarian LLC von allen Anspriichen fral, welche

aus dem Eintritt der Bavarian LLG in bisherige VertragsVerhéltnlsse der Représen-

tanzen geméR Ziffer [. dieses Vertrages resultieren, einschliellich, aber nicht -ab-
schliebend, jedweder Anspriche der Vermieter der Reprigentanz-Raumlichksliten in
den USA, etwalger Leasinggeber, etc, -

1.4 Darliber hinaus stellt das StMWIVT die GACC sowie die Bavarlan LLC auch von
allen solchen Anspriichen und Kosten frel, die in Zusammenhang mif einem migll-
chen Rechtsstreit (auBergerichtlich, sowie vor den ordentlichen Getichten) anfalien
werder. Die GACC und die Bavarian LLC informleren das StMWIVT rechtzeitlg und
unaufgefordert Uber die Verfahrensschritte der Prozessflihrung. Die Abrechnung von
Erstattungsleistungen hierzu hat monatlich zu erfalgen, um die Auslagen und das fi-
nanzlelle Risiko flr die GACC sowle die Bavarian LLC méglichst nledrig zu hatten.

Ingofern verpflichtet sich das StMWIVT, entsprechende Erstattungsleistungen binnen.

vierzehn (14) Kelendertagen ab Zugang soleher monatlichen Abrechnungen vorzu-
nehmen. Wegen derartiger Abrechnungen von Erstatiungsleistungen erklart das
StMWIVT berelts jetzt gegeniber GAGC und Bavarian LLC seinen Verzicht auf jed-
wede Einreden im Zusammenhang mit Handlungen, die mit dem StMWIVT abge-
stimmt waren. Leistet das StMWIVT gemafl Satz 1-5, tritt die GACC bzw. die Bava-
ran LLGC alle Im Zusammenhang mit dieser Lelstung stehenden Forderungen gegen
den Dritten an das SIMWIVT ab.

2. Vertraulichkeitsvereinbarung

Die Vertragspartelen verpflichten sich, sémtliche thnen von der jewells anderan Par-
tel Ubermittelten vertraufichen Informationien gehelm zu halten. Als vertraulich gelten
alle Informationen, die als vertrauliche Informationen deutlich gekennzelchnet, als
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solche beschrieben oder in anderer Weise als solche erkennbar geméacht sind, auf-
grund Ihres Inhalts als vertraulich anzusehen sind oder von vertraulichen Informatio-
nen abgeleitet wurden.

3. Noutralititsgebot

Die Bavarian LLC verpflichtet sich, bel der Ausrichtung von Standortwerbung flir
Deutschland gegenliber dem Bund, den Bundesléndern, Stédten und Gemsinden Im
Rahmen ihrer Maglichkeiten Neutralitdt zu wahren, Die Mitarbelter, welche in den
bayerischen Reprasentanzbliros eingesetzt werden, unterlfegen dieser Nautralitéts-
pflicht nicht.

4. Laufzeit der Vereinbarung und Kiindigung

4.1 Die Laufzelt dieser Vereinbarung beginnt-am 01.10,2010. Die Vereinbarung kann
erstmalfg zum 31.12.2011 durch schriftliche Kiindigung mit siner Frist von drel Mo-
naten gekindigt werden. Unterbleibt. dle Kiindigung, verlangert sich die Laufzelt um
jewalls ein Jahr, wobei die Kiindigungsfrist sodann drei Manate zum Jahresende be-
tragt.

4.2 Jede Vertragspartei kann diese Vereinbarung aus wichtigem Grund auerordent

lich kiindigen. Ein auflerordentlicher Kiindigungsgrund liegt insbesondets dann vor,
wenn das StMWIVT der quartalsmaRigen Zahlung gemén vorstshender Ziffer [T, Ab-

satz 2,3 nicht fristgerecht nachkommt und/oder das zur Deckung der Ausgaben -

Uberwlesene Guthaben nicht ausreicht, um die entstehenden Kosten der Reprisen-
tanzblros zu decken. Ein aulerordentlicher Kiindigungsgrund liegt ferner dann vor,
wenn das StMWIVT seiner Erstattungspflicht geméaf vorstehender Ziffer |l, Absatz
1.10 sowie Ziffer I, Absatz 1.4 nicht fristgerecht nachkommt.

4.3 Bel ordnungsgeméRer Klndigung der Kaoperationsvereinbarung fallen flir die
Vertragsparteien keine Entschédigungen, Ersatzleistungen oder Abfindungen an.

4.4 Im Falle einer Kindigung dieser Vereinbarung werden auch alle mit dieser Kiin-
digung unmittelbar zusammenhéngenden Vertréige (insbesondere Arbeitsvertrége)




ebenfalls gekindigt. Das StMWIVT trégt hierbel alle sventuell anfallenden Kosten,

die durch die Kindigung der Vertrige verursacht werden.

5. Nebenabreden [ Schriftformkiausel

6.1 Nebenabreden sind nicht getroffen. Anderungen und Ergénzungen der Koopera-
tionsvereinbarung bedlrfen der Schriftform.

5.2 Alle Straitigkeiten, dle sich im Zusammenhang mit diesem Vertrag oder (ber sei-
ne Glltigkelt ergeben, werden nach der Schiedsgerichtsordnung der Deutschen In-

stitution fir Schiedsgerichisbarkeit e. V. (DIS) unter Ausschluss des ordentlichen

Rechtsweges endgliltig entechleden. Schledsort ist Hamburg.
5.3 Es gilt das Recht der Bundestepublik Deutschland.

6. Salvatorische Klausel

6.1 Sollten einzelne Bestimmungen dieser Vereinbarung unwirksam oder undurch-
flhrbar sein oder nach Abschluss unwirksam oder undurchfliirbar werden, bleibt
davon die Wirksamkeit der Kooperationsvereinberurg im Ubrigen unberthit,

6.2 An die Stelle der unwirksamen oder undurchfiihrbaren Bestimmung soll diejenige
wirksame und durchfihrbare Raegelung treten, deren Wirkurg der wirtschaftiichan
Zielsetzung am néchstent kommt, die die Partelen mit der unwirksamen, bezie-
hungswelse undurchfilhrbaren Bestimmung verfolgt haben,

6.3 Die vorstehendsn Bestimmungen gelten entsprechend fir den Fall, dass sich die
Kooperationsvereinbarung als lickenhaft erwelst.
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Far das Bayerische Staatsministerium Fir die German American Chamber
flr Wirtschaft, Infrastruktur, Verkehr -of Commeree, Inc.:

und Tec'hn-ologie: |
/| e
/ /é\/(//é\/\

A
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Name: Dr. Han Name: Br!Benno Bunse.
Titel:  Amtschef o Titel: Hauptieschéﬂsfg' Erer
Datum: ___&.A0. 2ol Datum: (L. (O. o

Flr die Bavarlan U.8. Offices for Economic Development LLC:

Name: Dr. Benno Bunse

Titel:  Mauptgeschéftsfiihrer
Datum: 2. /O,
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